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‘. Montageanleitung Modell

assembly Instruction / Wunschbank 2.0
instructions de montage Solobank

* Bei nicht vorschriftsgemafer und/oder fachgerechter Montage sowie unsachgemafer Nutzung wird bei
Personen- oder Sachschaden keinerlei Haftung ibernommen!

» Wir empfehlen die Montage nur durch fachkundiges Personal.

» Die Montageanleitung und demontierte Bauteile sollten aufbewahrt werden.

* Bei veranderter Zusammenstellung kann sich die Montagezeit verandern.

» Am Aufstellort muR fiir eine geeignete Unterlage gesorgt werden, damit bei der Montage der
Bodenbelag nicht beschéadigt wird.

» Achten Sie bei der Montage darauf, daR Sie das Bezugsmaterial des Mobels nicht beschadigen.

* No liability can be assumed for personal injury or material damage in the event of incorrect and/or
unprofesslonal assembly or Improper use.

* We recommend that the assembly only be carrled out by competent personnel.

* The assembly Instructlons and disassembled components should be kept for future reference.

* The assembly time may differ with a different configuration.

* A sultable underlay must be provided at the Installation site so that the floor covering Is not damaged
during Installation.

* During assembly, make sure that you do not damage the cover materlal of the furniture.

 Aucune responsabilité n’est assumée pour les dommages corporels ou matériels éventuels en cas de
montage non conforme aux instructions et/ou inapproprié¢ ainsi qu’en cas d’utilisation abusive.

* Nous recommandons de faire réaliser le montage par du personnel qualifié.

* Le manuel de montage et les pieces démontées doivent étre conservés.

« Le temps de montage peut varier en cas d’assemblage différent.

*» Merci de placer une protection de sol adaptée afin de ne pas endommager le sol pendant le montage.

» Faire attention de ne pas endommager le revétement du meuble pendant le montage

bendtigtes Werkzeug / required tool / outils nécessaires

Inbusschlussel
0 N allen key
Clé allen
mitgeliefertes Material / Supplied material / matériel fourni GroRe / size / taille Nr. / Number / nombre Stuck / piece
Flachstahlkufe gerade
FuBBform A Metall schwarz Struktur
LegA Flat steel skid stralght 40 mm META0302520681 2
) metal black structure
Pied A Patin plat en acier droit,
Structure métallique noire
Fukform B Bankkufe hO}:hkanF‘
= Edelstahloptik gebiirstet
LegB | P Skid on edge 30/15mm META0302870683 2
Pied B ’ bru_shed stalnless_steel )
patin bord haut, inox. brossé
Metallful
Fulform C konisches Rundrohr fiir Bank
Metal base
LegC META0303680681 4
conical round tube for bench 327 mm hoch
Pied C Base métallique
tube rond conique pour banc
Holzful? vorne/hinten
Fuf3form D Asteiche natur
LegD Wooden foot front/rear GELA0301900429 4
Natural aspen oak
Pied D Pieds en bois avant/arriére
Chéne naturel a trembles
Hilse mit Anschraubplatte fir
FuRform D o, Bank in schwarz Struktur
LegD Sleeve.wlth screw-on plate for META1002140681 4
] o Bench in black structure
Pied D 7 Manchon avec plaque & visser pour
Banc en structure noire
Montagezeit ca. 12 min. L] e 9
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Montageanleitung
assembly Instruction /
instructions de montage

Modell
Wunschbank
Solobank

2.0

mitgeliefertes Material / Sup

plied material / matériel fourni

GroRe / size / taille

Nr. / Number / nombre

Stiick / piece

Fulform E 2 )
‘ Drahtkufe Metall schwarz Struktur META0303670681 (links) 1
LegE | Wire skid metal black structure
o . . . .
f Patin, structure métallique noire
Pled E d META0303660681(rechts) 1
FuRform F
Bezogene Wange Bank
LegF covered base GEST370546 2
Pied E Panneau rembourré
Flachstahlkufe schrag
FuRform G Metall schwarz Struktur META0303790681 (links) 1
Flat steel skid sloping
LegG Metal black structure
Pied G Patin en acier plat incliné META0303780681 (rechts) 1

Structure métallique noire

mitgeliefertes Material / Sup

plied material / matériel fourni

GroRe / size / taille

Nr. / Number / nombre

Stiick / piece

Fir FuBform A+B+E+G
for foot shape A+B+E+G
pour les pieds A+B+E+G

Linsenkopfschraube mit Flansch

- raised countersunk screw M8x25 mm SCHR73800825 8
Vis a téte bombée
Fir FuBform C+D
for foot shape C+D . .
(:)Lr(::ssi:j':ec+D Linsenkopfschraube mit Flansch
P P . raised countersunk screw M8x25 mm SCHR73800825 12
’)% Vis a téte bombée
Fir Fuform F
for foot sh F . .
‘:J:Jr‘::ssi:j’;eF . Linsenkopfschraube mit Flansch
P P 6} ralsed countersunk screw M8x40 mm SCHR73800840 12

vis a téte bombée

Kufen-/FuRverpackung

« Verpackung vorsichtig entfernen

* Solobank vorsichtig auf die Rickenflache legen, Transportschutz mit
der Hand abschrauben

« open the package carefully

* Turn the furnlture carefully on the back and remove the transport

protection by hand

* Retirez 1‘emballage

* Poser le banc avec précaution sur le dos et dévisser la protection

de transport a la main.

Montagezeit ca. 12 min.
Installation time /
temps d‘installation
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Montageanleitung
assembly Instruction /
instructions de montage

Modell
Wunschbank 2.0
Solobank

FuBmontage: FuR A+G / assembly: base A+G / montage piedement: pied A+G

» Kufen an der Unterseite der Bank anlegen, die beigelegten Linsenkopf-
schrauben M8x25mm mit der Hand eindrehen und mit dem

Inbus-Schlussel festziehen.

« Place the skids on the underside of the bench, screw in the enclosed

M8x25mm pan-head screws by hand and tighten them with the Allen key.

* Placez les patins sur le dessous du banc, vissez a la main les vis a téte

cylindrique M8x25mm fournies et serrez-les avec la clé Allen.

piedement: pied B

4x je Kufe

hinten
back
derriere

@

« Kufen an der Unterseite der Bank anlegen, die beigelegten Linsenkopf-
schrauben M8x25mm mit der Hand eindrehen und mit dem

Inbus-Schlussel festziehen.

* Place the skids on the underside of the bench, screw in the enclosed

M8x25mm pan-head screws by hand and tighten them with the Allen key.

* Placez les patins sur le dessous du banc, vissez a la main les vis a téte

cylindrique M8x25mm fournies et serrez-les avec la clé Allen.

FuBmontage: FuR C+D / assembly: base C+D / montage piedement: pied C+D

* FiBe an der Unterseite der Bank anlegen. Zur Befestigung die
beigelegten Linsenkopfschrauben M8x25mm mit per Hand eindrehen
und mit dem Inbus-Schlissel festziehen.

* Place the feet on the underside of the bench. To flx the bench, screw In the
enclosed M8x25mm pan-head screws by hand and tighten them with the
Allen key.

* Placez les pieds sur le dessous du banc. Pour la fixation, vissez les vis a téte

cylindrique M8x25mm by fournies a la main et serrez-les avec la clé Allen.

Montagezeit ca.12 min.
Installation time /
temps d‘installation
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Montageanleitung Modell
assembly Instruction / Wunschbank 2.0
instructions de montage Solobank

FuBmontage: Ful3 E / assembly: base E / montage piedement: pied E

Fe—————

« Kufen an der Unterseite der Bank anlegen, die beigelegten Linsenkopf-
schrauben M8x25mm mit der Hand eindrehen und mit dem

Inbus-Schliissel festziehen.

* Place the skids on the underside of the bench, screw in the enclosed

. M8x25mm pan-head screws by hand and tighten them with the Allen key.
4x je Kufe P v ¢ v

* Placez les patins sur le dessous du banc, vissez a la main les vis a téte

cylindrique M8x25mm fournies et serrez-les avec la clé Allen.

FulBmontage: Ful® F / assembly: base F / montage piedement: pied F

» Kufen/Wange an der Unterseite der Bank anlegen, die beigelegten
Linsenkopf schrauben M8x40mm mit der Hand eindrehen und mit

dem Inbus-Schlussel festziehen.

« Place the skids on the underside of the bench, screw in the enclosed

S A e 4x je Wange M8x40mm pan-head screws by hand and tighten them with the Allen key.

W) * Placez les patins sur le dessous du banc, vissez a la main les vis a téte

cylindrique M8x40mm fournies et serrez-les avec la clé Allen.

« Solobank wieder vorsichtig aufrichten
« turn up the furniture carefully
* Relevez la banquette prudent

Modellbeispiel 4512

Montagezeit ca.12 min.
Installation time / \/ DIV1000541 5/5
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‘- Montageanleitung Modell

assembly Instruction / Wunschbank 2.0
instructions de montage Hockerbank

* Bei nicht vorschriftsgemafer und/oder fachgerechter Montage sowie unsachgemafer Nutzung wird bei
Personen- oder Sachschaden keinerlei Haftung ibernommen!

» Wir empfehlen die Montage nur durch fachkundiges Personal.

» Die Montageanleitung und demontierte Bauteile sollten aufbewahrt werden.

* Bei veranderter Zusammenstellung kann sich die Montagezeit verandern.

» Am Aufstellort muR fiir eine geeignete Unterlage gesorgt werden, damit bei der Montage der
Bodenbelag nicht beschéadigt wird.

» Achten Sie bei der Montage darauf, daR Sie das Bezugsmaterial des Mobels nicht beschadigen.

* No liability can be assumed for personal injury or material damage in the event of incorrect and/or
unprofesslonal assembly or Improper use.

* We recommend that the assembly only be carrled out by competent personnel.

* The assembly Instructlons and disassembled components should be kept for future reference.

* The assembly time may differ with a different configuration.

* A sultable underlay must be provided at the Installation site so that the floor covering Is not damaged
during Installation.

* During assembly, make sure that you do not damage the cover materlal of the furniture.

 Aucune responsabilité n’est assumée pour les dommages corporels ou matériels éventuels en cas de
montage non conforme aux instructions et/ou inapproprié¢ ainsi qu’en cas d’utilisation abusive.

* Nous recommandons de faire réaliser le montage par du personnel qualifié.

* Le manuel de montage et les pieces démontées doivent étre conservés.

« Le temps de montage peut varier en cas d’assemblage différent.

*» Merci de placer une protection de sol adaptée afin de ne pas endommager le sol pendant le montage.

» Faire attention de ne pas endommager le revétement du meuble pendant le montage

bendtigtes Werkzeug / required tool / outils nécessaires

Inbusschlussel

0 N allen key
Clé allen

mitgeliefertes Material / Supplied material / matériel fourni GroRe / size / taille Nr. / Number / nombre

Stick / piece

R Flachstahlkufe gerade
FuRform A M Metall schwarz Struktur
: Flat steel skid stralght

I

Leg A s 40 mm 2
_ } metal black structure METAO303740681
Pied A | Patin plat en acier droit,
‘ Structure métallique noire
Fukform B i Bankkufe hO}:hkanF‘
) Edelstahloptik gebiirstet
LegB Skid on edge 30/15mm META0303020683 2
Pied B 22 bru_shed stalnless_steel )
patin bord haut, inox. brossé
Metallful
FuBform C konisches Rundrohr fiir Bank
Metal base
LegC META0303680681 4
conical round tube for bench 327 mm hoch
Pied C Base métallique
tube rond conique pour banc
Holzful? vorne/hinten
Fuf3form D Asteiche natur
W foot fi
LegD ooden foot front/rear GELA0301900429 4
Natural aspen oak
Pied D Pieds en bois avant/arriére
Chéne naturel a trembles
Hilse mit Anschraubplatte fir
FuRform D o, Bank in schwarz Struktur
LegD Sleeve.wlth screw-on plate for META1002140681 4
] o Bench in black structure
Pied D ~ Manchon avec plaque & visser pour
Banc en structure noire
Montagezeit ca. 6 min. L] 2
6/?

Installation time / \/ DIV1000541
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Montageanleitung
assembly Instruction /
instructions de montage

Modell

Wunschbank 2.0
Hockerbank

mitgeliefertes Material / Sup

plied material / matériel fourni

GroRe / size / taille

Nr. / Number / nombre

Stiick / piece

Fulform E <7
[ ; Drahtkufe Metall schwarz Struktur

LegE T Wire skid metal black structure META0303810681 1
Pied E & Patin, structure métallique noire
FuRform F

Bezogene Wange Hocker
LegF covered base GEST370547 2
Pied E Panneau rembourré

Flachstahlkufe schrag
FuBform G Metall schwarz Struktur
Leg G Flat steel skid sloping

g Metal black structure META0303830681 1

Pied G Patin en acier plat incliné

Structure métallique noire

mitgeliefertes Material / Sup

plied material / matériel fourni

GroRe / size / taille

Nr. / Number / nombre

Stiick / piece

Fir FuBform A+B+E+G
for foot shape A+B+E+G
pour les pieds A+B+E+G

Linsenkopfschraube mit Flansch

- raised countersunk screw M8x25 mm SCHR73800825 8
’/% Vis a téte bombée
Fir FuBform C+D
for foot shape C+D . .
(:)Lr(::ssi:j':ec+D Linsenkopfschraube mit Flansch
P P 3 raised countersunk screw M8x25 mm SCHR73800825 12
’)% vis & téte bombée
Fir Fuform F
for foot sh F . .
orfootshape Linsenkopfschraube mit Flansch
ralsed countersunk screw M8x40 mm SCHR73800840 12

pour les pieds F ’)

vis a téte bombée

“.__..-’------..---..______ _____ .

Kufen-/FuRverpackung

* Verpackung vorsichtig entfernen

» Hockerbank vorsichtig auf die Sitzflache legen

- open the package carefully

— ~ * Turn the furniture carefully on the seat surface
V * Retirez 1‘emballage
* Placez soigneusement le banc de tabouret sur la surface du siége
[ ] [ ]

Montagezeit ca. 6 min.
Installation time /
temps d‘installation

DIV1000541
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Montageanleitung
assembly Instruction /
instructions de montage

Modell
Wunschbank 2.0
Hockerbank

FuBmontage: FuR A+G / assembly: base A+G / montage piedement: pied A+G

4X je nuie

» Kufen an der Unterseite der Bank anlegen, die beigelegten Linsenkopf-
schrauben M8x25mm mit der Hand eindrehen und mit dem

Inbus-Schlussel festziehen.

« Place the skids on the underside of the bench, screw in the enclosed

M8x25mm pan-head screws by hand and tighten them with the Allen key.

* Placez les patins sur le dessous du banc, vissez a la main les vis a téte

cylindrique M8x25mm fournies et serrez-les avec la clé Allen.

FulBmontage: FulR B / assembly: base B / montage

piedement: pied B

e

4x je Kufe

:

« Kufen an der Unterseite der Bank anlegen, die beigelegten Linsenkopf-
schrauben M8x25mm mit der Hand eindrehen und mit dem

Inbus-Schlussel festziehen.

* Place the skids on the underside of the bench, screw in the enclosed

M8x25mm pan-head screws by hand and tighten them with the Allen key.

* Placez les patins sur le dessous du banc, vissez a la main les vis a téte

cylindrique M8x25mm fournies et serrez-les avec la clé Allen.

FulBmontage:

Ful3 C+D / assembly: base C+D / montage piedement: pied C+D

* FiBe an der Unterseite der Bank anlegen. Zur Befestigung die
beigelegten Linsenkopfschrauben M8x25mm mit per Hand eindrehen
und mit dem Inbus-Schlissel festziehen.

* Place the feet on the underside of the bench. To flx the bench, screw In the
enclosed M8x25mm pan-head screws by hand and tighten them with the
Allen key.

* Placez les pieds sur le dessous du banc. Pour la fixation, vissez les vis a téte

cylindrique M8x25mm by fournies a la main et serrez-les avec la clé Allen.

Montagezeit ca.6 min.
Installation time /
temps d‘installation

DIV1000541 8/?




Montageanleitung
assembly Instruction /
instructions de montage

Modell
Wunschbank 2.0
Hockerbank

FuBmontage: Ful3 E / assembly: base E / montage piedement: pied E

Fe—————

4x je Kufe

« Kufen an der Unterseite der Bank anlegen, die beigelegten Linsenkopf-
schrauben M8x25mm mit der Hand eindrehen und mit dem

Inbus-Schliissel festziehen.

* Place the skids on the underside of the bench, screw in the enclosed

M8x25mm pan-head screws by hand and tighten them with the Allen key.

* Placez les patins sur le dessous du banc, vissez a la main les vis a téte

cylindrique M8x25mm fournies et serrez-les avec la clé Allen.

FulBmontage: FulR F / assembly: base F / montage

piedement: pied F

e | | — 4x je Wange

» Kufen/Wange an der Unterseite der Bank anlegen, die beigelegten
Linsenkopf schrauben M8x40mm mit der Hand eindrehen und mit

dem Inbus-Schlussel festziehen.

« Place the skids on the underside of the bench, screw in the enclosed

M8x40mm pan-head screws by hand and tighten them with the Allen key.

* Placez les patins sur le dessous du banc, vissez a la main les vis a téte

cylindrique M8x40mm fournies et serrez-les avec la clé Allen.

Modellbeispiel 4512

» Hockerbank wieder vorsichtig aufrichten
« turn up the furniture carefully
« Relevez la banquette prudent

Montagezeit ca.12 min.
Installation time /
temps d‘installation
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